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Chargement et déchargement des 
endoscopes souples dans les armoires de 

stockage / séchage Dry 300 
(ASP, Johnson & Johnson) 

 
 

1. Chargement d’un endoscope dans l’armoire 
 
 
 
Avant d’entrer dans la salle de stockage, se désinfecter 
les mains à l’aide de la bouteille de Sterilium à 
l’extérieur de la salle 
 
 

 
 
 
Prendre l’endoscope dans le bac de transport 
1 main saisi l’extrémité de la partie d’insertion 
1 main saisi la poignée de contrôle 
 
 
 
 
 
 
Sélectionner le numéro de la position dans l’armoire 
en appuyant sur l’écran tactile 
 
 
 
 
 
 
Appuyer sur « CHARGER » à la référence voulue 
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Ouvrir la porte en appuyant aux 2/3 supérieurs de 
l’armoire 
 
 
 
 
 

 
 
 
 
Positionner l’endoscope sur le support 
 
 
 
 
 
 
 
Brancher le connecteur à chaque canal 
 
 
 
 
 
 
 
Mettre les valves, boutons et embouts dans le bac 
intégré au support 
 
 
 
 

 
 
Fermer les portes de l’armoire (ATTENTION : si les lumières dans l’armoire ne 
sont pas éteintes, les portes ne sont pas correctement fermées) 
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ATTENTION 

 
 
 
 
 
Vérifiez qu’aucun  
tuyau ne soit pincé 
 

 

 

 

Manipulation si un tuyau de connexion est pincé 
 
ATTENTION : les manipulations dans cette partie ne doivent 
JAMAIS être utilisées pour le chargement ou le déch argement 
d’un endoscope. Elles peuvent être utilisées unique ment si un 
tuyau de connexion est pincé, si une connexion est débranchée 
ou si les valves, bouchons ou embouts ne sont pas d ans le 
rangement intégré au support. 
 
 
Appuyer sur la fonction « MENU » 
Appuyer sur la fonction « COMMANDE » 
Appuyer sur la fonction « OUVRIR / FERMER PORTE » 
 
Ouvrir la porte 
Repositionner les tuyaux des connexions, mettre les valves dans le support, 
rebrancher une connexion. 
Fermer les portes de l’armoire (ATTENTION : si les lumières dans l’armoire ne 
sont pas éteintes, les portes ne sont pas correctement fermées) 
 
Appuyer sur « MENU » 
Appuyer sur « ETAT » 
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2. Déchargement d’un endoscope de l’armoire 
 
 
Avant d’entrer dans la salle de stockage, se désinfecter 
les mains à l’aide de la bouteille de Sterilium à 
l’extérieur de la salle 
 
 
 
 

 
Préparer un bac de transport 
Film transparent dans le fond 
Film d’indication de l’état de l’endoscope (propre ou 
contaminé) 
 
 
 
Choisir la position de l’endoscope à décharger 
Appuyer sur « DECHARGER » à la référence 
correspondante 
 
 
 
 
 
Débrancher l’ensemble des connexions de 
l’endoscope 
 
 
 
 
 
 
 
Saisir l’endoscope déconnecté 
1 main saisi l’extrémité de la partie d’insertion 
1 main saisi la poignée de contrôle 
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Positionner l’endoscope dans le bac 
Mettre les valves, bouchons et embouts dans le bac 
 
 
 
 
 
 
 
Fermer les portes de l’armoire (ATTENTION : si les 
lumières dans l’armoire ne sont pas éteintes, les portes 
ne sont pas correctement fermées) 
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3. Préparation d’un endoscope avant examen 
 
Enduire les joints des valves de 
silicone 
 
Positionner les valves sur 
l’endoscope 
 
 
 
 
Remonter les bouchons 
 
Positionner les bouchons sur 
l’endoscope 
 
 

 
 
Une fois que toutes les valves, bouchons et embouts sont repositionnés sur 
l’endoscope, mettre le plastique de protection 
 

 
 
 
Positionner le plastique avec l’inscription 
« CLEAN SCOPE » visible. (Les inscriptions 
sur la partie orange doivent être orientées à 
l’intérieur du bac) 
 
 
 
 

Après ces étapes, l’endoscope est prêt et peut être amené en salle d’examen. 
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